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My name is...
[mait naum us...]

Mens 30ByT...

Ypox 1

What is your name?
[yom us é naum |

Kax Te6s soByT?

My name is Pete.
[maii noum us ITum]

Mens 3oyt IleTs.

My name is Galina.
[mait naum us l'aauna]

Men4a 3oByT 'anuna.

What is your name?

My name is Kate.
[mait naum us Keiim |

Mena soByT Karsa.
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My name is Paul.
[mait naum us ITon ]

Mens 3oyt IlaBeur.
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Korpma mbI BeTpeuaemcs

CO CBOUMMU IPY3bAMU, MBI TOBOPUM:

[2y0 morune ]

Hi!
[xaii]
IIpusert!

L] . L]
Good morning!

YTpoM MBI TOBOPUM:

. MHobpoe ytpo!

Korma MbI BXOAUM B IIOMeIIleHUe,

MBI TOBOPHM:

Hello!
[xan0y ]

3apascTByiiTe!

BeuepoMm MBI TOBOPUM:

Good evening!
[2y0 Uenumne ]

. HoGpsiii Beuep!
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Korza mur yxomum,
TO IIPOIAEMCSA TaK:

Good-bye!
[2y0 6dii]

!
. Mo ceunanus!
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Korgma MbI mporiaemMcsi CO CBOUMU
IPY3bsIMU, TO TOBOPKM:

. Bye-bye! .
§ [6ai 6dit] "
.-. IToka! .

Hpocuymaifl 3a B3POCJIBIM IMAJIOT U BBIYYHU €TI0.

— Hello! My name is Lena. What is your name?
[Xonoy. Mait naum us Jlena. Yom us é naum |
3apasctByii! Meusa 3oByT Jlena. Kak Te6s 30ByT?

— Hello! My name is Alex.
[Xoanoy. Maii naum us Anexc] )
3apascTByii! MeHdA 30ByT AJlekceii. %

> T 8
— Good-bye, Alex!

. [T'yo 6dii, Anekc]

o cBumanmusa, AJjlekceii.

— Good-bye, Lena.
[T'yo odii, JIena ]
Ho cBunanusa, Jlena.
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Korma MbI X0OTMM IOMHTEPECOBATHCSA Eciu Hac cnpamuBaror,

Y 3HAKOMOTO, KOTOPOTO MBI KaK y Hac zeJa,
BCTPETUJIN, KaK ero aeJa, TO MBI JOJI;KHBEI OTBETUTD TaK:

TO MBI CIIpallinBaeM:

How are you? Fine, thanks
[xdyarw] [paiin, paukc]

. Rak moxxusaere? +. Cmacu6o, xoporo.

IIpocayuaii 3a B3pOCJIBIM JHAJIOT ¥ TIOBTOPH €rO0.
— Hi, Kate!
[Xaii, Keim]
IIpuser, Kars!

— Hi, Dima! How are you?
[Xaiu, Tuma. Xdy a o]
IIpuser, luma! Kak nmoxuBaents?

— Fine, thanks.
[Dain, pankce]
Cmracu60, XOpOIIIO.

— Bye-bye, Dima!
[Baii 6di, [Tuma ]
IToka, [lumal

— Bye-bye, Kate!
[Baii 6dii, Keiim |
IToxa, Karsa!

Bapocavim nHeobx00umo noceamumsv HeCKOAbKO YPOKO0E6 015 3aYLUBAHUS MA-
JbLULOM Peyesblx 00pa3y06 npusemcemaeusd. [lanee kaxndyio ecmpevy ¢ pebéH-
KOM HYNICHO HAYUHAMb MPAOUUUOHHbLM NPUEEMCMaEUuem U NPouwaHuem 8
KOHUe YpPOKQ, NOCKOLbKY UMEHHO 3HAHUE IMUX Ppa3 A6LAemcs 6U3UMHOU
Kapmoukoil 6auLezo Maiblula.




Korga mb1 pasroBapuBaem
C IPY3bAMH, TO IIPOUBHOCUM
cienyroimnue ()pasbl:

I am glad to see you
[ait am 220 my cu 10 ]

Korpga mocJie pasrosopa HaM HYKHO
IIOIIPOIIATHCS, TO, KPOME
TpaguIuoHHoro «Jlo cBuganus»,
MOJSKHO eIlfe JO0OaBUTh:

° Have a good day! °

N [x26 2 2yd 0511 ]

\ Pan Bunmets Te6s (Bac, Bac). .:

. Bcero xoporero.

,‘. Glad to see you, too .: :. See youwlater '-.
. [2n30 my cuto my] . [cu 0 nsima] .
S 1 Toxxe pagn. o .. HosBcrpeunm. -

{ IIpocayumiaii AMAJIOT U COCTABB CBOM COOCTBEHHBII (MCIIOIb3Y CBOE MMA U MM
_ CBOero apyra).
— Hello, Ann! How are you? I am glad to see you!
[Xoanoy Iu. Xdy a 1. Ail am 2n30 my ci ]

3apaBcTByii, Aua! Kak mo:xuBaemns? Paga Bugers TeOs!

— Hello, Olga! Glad to see you, too! I am fine, thanks.
[Xan0y Onvea. I'nad my cu 10 my. Ail am aiin, pankc |
3apascTByii, Onbra. f Toxke pajga Te6sa BUAETH!
Y MeHs BCE XOPOIIIO.

— Good-bye, Ann! Have a good day!
[T'y0 6dit In. Xa6 3 2yd 03it |
Io cBupanus, Aus! Becero xopoirero!

— Good-bye, Olga! See you later!
[T'y0d 6dii Onvea. Cu 1o natima |
o cBupanus, Oabral 1o BcTpeun!




Jlekcuka mo Teme

FAMILY
[omunu ]




[mdnu]

MaMOUKa

mother :
[md3a] foRd
Hana brother
[06pdsa]
opar

grandfather sister
[epandpdsa] [cuicma]
AenylIiKa cecTpa

[050u ]
IIallo4YyKa

father
[@dsa]
mama

grandmother
[epandmdsa]

6a0y1ika

%

’

<.

e



child
[waiind]

pebeHOoK

children
[uindpan ]

neTu

boy
[60it]

MaJIBUNK

daughter
[doma]

I0Yb




friend
[ppsnd]

APYyT

[8yman ]
JKeHIIUHA

[mon ]

MYyKUYMHa




Bompocureabnsrit 060pot « Who is this?»

o Who is this? This is... .
. [xy us 3uc] [3tcu3s] "
.-. KTo 310? JTO... .:

Buipaxcerue «Thisis..» cmasumcs 8 Ha4ano npedoxceHus (omeema ), Koz-
da 8bL yKasvieaeme Ha npedmem.

om pe6é'mca npasuJjlbH020 NOHUMAHUA 60npoca U npas8uJibH020 NPOU3HOUWEHUA

» TJIAMA Ha KAPTUHKH, CKAasKU, KTO HA HUX M300paskéH (30ech 8axcHo dobumbvcsa
8 omaema). IlIpocayniait Bompocs 4 OTBeThI. I'1A19 Ha KAPTUHKH, IIOBTOPH UX.

This is a farther.
[3uc us s ¢pdsa]

JTo marma.

This is a grandfather.

[3uc usz 3 epsndgadsa]

ITOo JeayIIKa.

This is a mother.
[3uc us s mdsa]

ITO MaMa.

This is a grandmother.
[3uc u3 3 epsndmdsa]

ITo 6adymIKa.




This is a...

This is a...

This is a...




Who is this? Who is this?
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(fioq)

This is a...

This is a...
(p11yo)

This is a...
(uvpwom)

or
g I'nags Ha KapTUHKT, HA30BH, KTO B KaMKJI0OM PAIY HAPHCOBAH JIUIITHUI.




Good night

Good night, Mummy!
[T'y0 naiim mdmu.]
Good night, Daddy!
[T'y0 naiim 050u. |

- Kiss your little son.
[Kuc é auma can.]
Good night, Granny!
[T'y0 naiim epsnu.]
Good night, sister!

[T'y0 naiim cicma.]

Good night every one!
[T'y0 naitm s6pu ydu |

Iloopoit Houn!

. JToOpoii Houn, MaMoOUuKa!
ITomenyit cbiHOUKA.
Hobpoii Houwn, mamouKal
CecTpéHka, mo6poii Houu!
Hobpoii Houu, 6abymikal —
f ckaxxy sareM.

BceMm Bam 106poit HOum!
Bcewm, Bcem, Bcem!
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S Bmytm're C MAJbBIIIOM CTUXOTBOpPEHHUE.

My dear Mummy! Mosa moporas mamMouka!
My dear, dear Mummy! Mamouka, MaMOUKa,
[Maii dva dua mdmu | Hama Joporas,
I love you very much. B nenn Bocbmoro mapra
[Ai nae 10 63pu ma | Byzas cuacTiausa, pogHas!

I want you to be happy
[Ail youm 10 my 6u xsnnu |

On the 8th of March.

[On 35 stim o madu |




JIekcuka K Teme
TOYS

[moii3]
Nrpymku




balloon

[6anyn ]
BO3IYIITHBINA

IapuK

CANEZO

teddy bear
[m30du 6sa ]

MeIBEeIKOHOK




bucket

[O6drum ]

BEIEPKO

~

[wdysn]
JIOIIaTKa

Sy
) |

g

é shovel

oJia

drum
[Opan]
Oapabau

toy train
[moit mp3iin |

IIapoOBO3UK

FEDC




bicycle

[Odiicuran]

§ BEJIOCUIIE T
-
skipping-rope
[ckinnune poyn |
CKaKaJKa

5
)

car
[ra]
MaIlIlMHa

meccano
[mererno]

KOHCTPYKTOP

clown
[Kadyn]

KJIOYH

toy soldiers
[moil condxncaps]

COJIZaTUKN
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This is a teddy bear.

[3uc us s maddu 6sa ]

ITO MeIBEe;KOHOK.

This is a doll.

[3ucus s don]

[3ucusszén]

9To TeBOUKA. ITO KyKJIA.

T
T

&

This is a boy.

[3uc u3 s boii]

ITO MaJIbUYUK.

> 74
e Crasxu, 4To B KakaoM pany aunrHee. HazoBu 3TOT mpeaMeT Mo-aHTIUHCKH.






